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Montazny navod
Montazni navod
Montageanleitung
Assembly instructions
nstrukcja montazu
nstructiuni de montaj
struzioni di montaggio
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Lava strana: 1 ks
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Prava strana: 1 ks

/
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Ram dveri: 1 ks
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Zadna doska: 1 ks
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Horna doska: 1 ks
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Stredna doska: 1 ks

I

Samorezné skrutky
(5x10): 30 ks
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Haciky: 8 kusov

\
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Horna deliaca N
priecka: 1 ks
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Vesiakova tyc:

Lava (kratka) 2 ks
Prava (dlha) 2 ks

Nozicky: 4 ks
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Priskrutkujte I'ava stranu a zadnu
dosku samoreznymi skrutkami (5x10)
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Pravu stranu
priskrutkujte k zadnej doske rovnakym
spbsobom ako v prvom kroku
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Pripevnite

zarubnu dveri na obe bo¢né dosky

NainStalujte
spodnt dosku a potom rovnakym spdsobom
nainstalujte spodnt deliacu dosku

strednl dosku a potom nainstalujte
hornu deliacu dosku podl'a vykresu.

Nainstalujte hornu
dosku a potom nastavte hornt a dolnu
deliacu dosku, kym dobre nezapadn
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Nainstalujte zavesnu ty¢ a hacik
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Nainstalujte noZzicky

pomocou skrutiek (5x10)
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Po insStalacii upravte kazdu
Cast tak, aby dobre sedela.
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Pravou stranu pfigrou bﬁjte k zadni PFipevnéte\
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PriSroubuijte levou stranu a zadni
desku samoreznymi Srouby (5x10).

desce stejnym zpusobem jako v prvnim
kroku.

zaruben dvefi k obéma bocnim
deskam.
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Nainstalujte spodni desku a poté stejnym
zpusobem nainstalujte spodni délici desku.
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Nainstalujte S
stfedovou
desku a poté podle vykresu

nainstalujte horni délici desku.

Nainstalujte horni
desku a poté nastavte horni a spodni
délici desku tak, aby dobre zapadly.
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Nainstalujte

vésakovou ty¢ a hacek.
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Nainstalujte

noziéky pomoci $roubt (5x10).
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Po instalaci upravte kazdou
cast tak, aby dobre sedéla.
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Selbstschneidende
Schrauben (5x10):
30 Stk.

@

uh

Haken: 8 Stk.
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Mittlere Platte: 1 Stk. Trennwand: 1 Stk.
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Kleiderstange:
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Linke Seite: 1 Stk.

Rechte Seite: 1 Stk.

Turrahmen: 1 Stk.

Rickwand: 1 Stk.

Links (kurz): 2 Stk.

Rechts (lang): 2 Stk.

FiBe: 4 Stk.

Untere
Trennwand: 1 Stk.
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Schrauben Sie die linke Seite und die
Riickwand mit selbstschneidenden Schrauben
(5x10) zusammen.
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Befestigen Sie die rechte Seite auf die gleiche
Weise wie im ersten Schritt an der Riickwand.
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Befestigen Sie den
Tidrrahmen an beiden Seitenplatten.

Montieren Sie die Bodenplatte und danach auf
die gleiche Weise die untere Trennwand.

Montieren Sie die
mittlere Platte und danach gemaB der
Zeichnung die obere Trennwand.

Montieren Sie die obere Platte und richten Sie
anschlieBend die obere und untere Trennwand so
aus, dass sie gut sitzen.
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Montieren Sie die

Kleiderstange und den Haken.
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Montieren Sie

die FliBe mit Schrauben (5x10).
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Passen Sie nach der Montage alle
Teile so an, dass sie gut sitzen.
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Left side: 1 pc

Right side: 1
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C Door frame: 1 pc
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Back plate: 1 pc
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Self-tapping Screw
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Upper division

Top plate: 1 pc Middle plate: 1 pc (5x10): 30 pcs Hook: 8 pcs Plate (small): 1 pc
Hanging rod: 6
Left (short): 2 pcs Standing Lower division
Bottom plate: 1 pc | Right (long): 2 pcs Key: 4 Sets feet: 4 pcs Plate (big): 1 pc
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Bolt the left side and back plate with
self-tapping screws (5x10).
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Bolt the right side with back plate in the
same way as the first step.
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Fix the door frame
onto both of the side plates.
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Install the bottom plate, then install
the lower division plate in the same way.

Install the middle plate, then install
the upper division plate as the drawing.
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Install the top plate, then adjust the
upper and lower division plate till fit well.
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Install the hanging rod and hook.
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Install

the standing feet with screws (5x10).
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Adjust each

part till fit well after installation.
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Lewa strona: 1 szt.
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Prawa strona: 1 szt.
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Rama drzwi: 1 szt.
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Tylna ptyta: 1 szt.
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Ptyta srodkowa: 1 szt.
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Wkrety
samogwintujgce
(5x10): 30 szt.

Haczyki: 8 sztuk
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Gérna
przegroda: 1 szt.

Drazek do
wieszania ubran:
Lewy (krétki): 2 szt.
Prawy (dtugi): 2 szt.

Nozki: 4 szt.
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Dolna
przegroda: 1 szt.
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Przykre¢ lewa strone i tylng ptyte za pomoca
wkretéw samogwintujacych (5x10).
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Przykre¢ prawa strone do tylnej ptyty w
taki sam sposob jak w pierwszym kroku.
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Przymocuj oscieznice drzwi do obu
bocznych ptyt.
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Zamontuj dolng ptyte, a nastepnie w ten sam
sposdb zamontuj dolng przegrode.

Zamontuj ptyte
Srodkowa, a nastepnie zgodnie z
rysunkiem zamontuj gérna przegrode.
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Zamontuj gérng
ptyte, a nastepnie wyreguluj gérna i dolng
przegrode, az beda dobrze dopasowane.
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dragzek do wieszania ubran i haczyk.
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Zamontuj

nézki za pomocg wkretow (5x10).
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Po montazu wyreguluj kazdg
czesc, aby dobrze pasowata.
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Partea s
1 buc.
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Partea dreapta: 1 buc.
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Rama usii: 1 buc.
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Panoul
din spate: 1 buc.
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Panoul superior: 1 buc.

§
¢

Panoul central: 1 buc.
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Suruburi
autofiletante
(5x10): 30 buc.
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Carlige: 8 buciti
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Panou
despartitor
superior: 1 buc.

Bara pentru

agatarea hainelor:
Stanga (scurtd): 2 buc.
Dreapta (lungd): 2 buc.

Picioare: 4 buc} inferior: 1 buc.

despartitor
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Tn$urubati partea stanga si panoul din spate
folosind suruburi autofiletante (5x10).
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Fixati partea dreapta de panoul din spate
in acelasi mod ca la primul pas.
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Fixati tocul usii pe ambele panouri
laterale.
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Instalati panoul inferior, apoi instalati in acelasi

Instalati panoul
central, apoi instalati panoul despartitor
superior conform desenului.
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Instalati panoul superior, apoi reglati
panourile despartitoare superioare si
inferioare pana cand se potrivesc bine.
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mod panoul despartitor inferior.

Instalati bara pentru haine si carligul.
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Instalati

picioarele folosind suruburi (5x10).
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ins?alaﬁre,gjugta’gi fiecare parte
astfel incat sa se potriveasca bine
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Lato sinistro: 1 pz
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Telaio 3
Lato destro: 1 pz della porta: 1 pz
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Pannello
posteriore: 1 pz
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Viti autofilettanti
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Divisorio e ’
superiore: 1 pz J

Pannello . .
superiore: 1 pz Pannello centrale: 1 pz |(5x10): 30 pz Ganci: 8 pezzi

Barra appendiabiti:

Sinistra (corta): 2 pz Divisorio
Pannello inferiore: 1 pz | Destra (lunga): 2 pz Piedini: 4 pz inferiore: 1
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Awvitare il lato sinistro e il pannello posteriore
utilizzando le viti autofilettanti (5x10).
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Fissare il lato destro al pannello posteriore
nello stesso modo del primo passaggio.
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Fissare il telaio della porta a entrambi
i pannelli laterali.
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Installare il
pannello inferiore e successivamente installare
nello stesso modo il divisorio inferiore.
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Installare il
pannello centrale e poi installare il
divisorio superiore secondo il disegno.

Installare il pannello superiore e quindi
regolare i divisori superiore e inferiore finché
non si adattano correttamente.
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la barra appendiabiti e il gancio.
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Installare i piedini con le viti (5x10).
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)op . . .
linstallazione, regolare ogni parte in

modo che si adatti correttamente.
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	CZ
	Kleiderstange: Links (kurz): 2 Stk. Rechts (lang): 2 Stk.
	Top plate: 1 pc
	Middle plate: 1 pc
	Upper division Plate (small): 1 pc
	Back plate: 1 pc
	Door frame: 1 pc
	Bottom plate: 1 pc
	Górna płyta: 1 szt.
	Płyta środkowa: 1 szt.
	Tylna płyta: 1 szt.
	Rama drzwi: 1 szt.

	Dolna płyta: 1 szt.
	Klucze: 4 zestawy
	Panoul inferior: 1 buc.
	Pannello centrale: 1 pz
	Viti autofilettanti (5x10): 30 pz
	Chiavi: 4 set
	Divisorio  inferiore: 1 pz


